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1 MOACHUTEJIBHAS 3AIINCKA

1.1 eab ocBOeHHS] TUCHUILTUHBI: CHOPMUPOBATH y CTYACHTOB (yHIaMEHTAILHBIE OCHOBBI
TEOpEeTUUECKON (DOHETHKHU aHTIIMICKOTO A3bIKa

1.2 Mecto aucuumiannesl B cTpyktype OOIlL: Jluctmmummnaa «Teopernueckas (oHeTHKA
AHTJIMHCKOTO S3bIKa» OTHOCUTCS K TUCHUIUIMHAM 00s3aTenbHoM yacTi b1 1 BXOIUT B IpeIMeTHO-
METOAMYCCKUI MOAyb 1o aHriauiickomy s3eiky (51.0.07.03). Jliast ocBOeHMS IUCIUILIAHBI
«Teopernyeckass (oOHETHKA AHIIMICKOTO SI3bIKa» CTYJEHTHl HCIOJB3YIOT 3HAHHS, YMEHUS,
HABBIKK, CPOPMHUPOBAHHBIC B Tpollecce Hu3yueHUs AuciuiuinH: «l[IpakTudeckas rpamMmaruka
AHIJIMICKOTO s3bIKa», «BBeleHNE B SI3bIKO3HAHKEY, «ICTOpUS aHIJIMIICKOTO SA3bIKaY.

1.3 ducummuidHa HampaBJieHa Ha (popmupoBaHue ciaenywmunx komnerenuuii: OIIK-8, ITK-
2

OIIK-8. Cnoco0eH OCYyHIECTBISATh IMEJarormyeckyro AESITeIbHOCTh Ha OCHOBE CIIeUHaTbHBIX
HAYYHBIX 3HAHWI; HHAMKATOPOM JOCTHKCHHUS SBIISCTCS:

. OIIK-8.1 [TpumeHsieT METOIbI aHATTN3a TIEIarOTUIECKON CUTYyaluu, MPodecCHOHAIbHON
peduiekcuu Ha OCHOBE CHEIMATBHBIX HAYYHBIX 3HAHHH.

IIK-2. CniocoGeH oCymecTBIATh MEeNarorndecKylo IesTeIbHOCTh MO MPOMWIBHBIM IpeaMeTaM
(TucUMIIIMHAM, MOXYJISIM) B PaMKax IMPOrpaMM Ha4ajJbHOTO, OCHOBHOTO OOIIETO M CPETHETro
ob1ero oopazoBanus. UHAMKATOPaAMH JOCTHKEHUS SBISIOTCS:

o [1IK 2.1 OcymiecTBisieT pevyeByr0 AEATENbHOCTh (ayAMpOBaHUE, FOBOPEHHUE, UTEHUE,
IMCEMO) B COOTBETCTBUHU C LENSMH, 33/Ja4aMH, CUTyalnueil oOIIeHHs B paMKaX ONpeaeIeHHON
cdephl NesITeTbHOCTH CPECTBAMU U3y4aeMOTO SI3bIKA.

o [1K-2.10 JlemoHCTpupyeT 3HAHHA MPOUZHOCUTEIHFHOW HOPMOH COBPEMEHHOTO
U3y4aeMoro S3bIKa U IIPHEMBbI IIOCTAHOBKH U KOPPEKIMU IIPOU3HOLICHHUS.

1.4 IlepeyeHb MIAHMPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00yueHHMs. B pesynbraTe M3ydeHHs] AMCUUIUINHBI
CTYJIHT JOJDKCH

3HATh:

. HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOM peun;

o OCHOBHBIE KaTeropuu B 00J1aCTH CETMEHTHON U CBEPXCETMEHTHON (OHETUKH, HEOOXOMbIE
U1 (POPMHUPOBAHUS TPOM3HOCUTENBHBIX HABBIKOB;

. paznnuust GOHETUYECKUX CUCTEM POAHOIO U HHOCTPAHHOTO S3bIKOB;

yMeTh:

. NPUMEHSTh [OJYYEHHbIE TEOPETHUUECKUE 3HaHUs K MPaKTUYECKOMY OOy4YEHUIO

AYTCHTUYHOMY MPOWU3HOIICHHUIO Ha PA3HBIX CTYIICHAX O6y‘leHI/I}I B paMKax IIKOJBHOI'0 Kypca
HHOCTPAHHOI'O A3bIKa,

BJIA/IeTh:
o NPOU3HOCUTENBHBIMA ~ HAaBBIKAMH ~ MHOCTPAHHOTO  SI3bIKA,  COOTBETCTBYIOIIMMH
COBPEMEHHOM Op(OIMHIECKOIH HOPME;

. METOJIUKOW aHann3a OHETUIECKUX SBICHHU.

1.5 O6mas TpynoeMkKocTh AucHUILIUHBI «Teopernyeckas (oHETHKAa AHTIUHCKOTO S3BIKA»
cocragisieT 2 3auetHbie eaunuil (2 3E) (72 gaca):

[IporpaMma mpemycMaTpuBaeT M3ydeHHE MaTepuana Ha JIEKIUSX U Ja00paTOPHBIX 3aHSTHUSX.
[IpenycmoTpeHa camocTosATeNbHAs paboTa CTYJCHTOB MO TeMaM | pasaenam. [IpoBepka 3HaHUMA
OCYIIECTBIISIETCS (POHTANTBHO, HHINBUTYATBHO.

1.6 O6bemM AUCHMILINHBI U BUABI Y4eOHO# padoThI

Bup yueOHoii padoThbl Bcero yacoB Cemectp 4

OO6mast TpyA0eMKOCTh 72 72




Bup yueOHoii padoThbl

Bcero yacos

Cemectp 4

AyJIUTOpHBIE 3aHITUS 36 36
JIaGopaTopHble 3aHATHUS 22 22
JIeKIMOHHBIE 3aHATHS 14 14
CamocrosTenbHas padora 36 36

Bua utoroBoro KOHTpOIS:

3a4éT C OLEHKOH

3a4éT C OLEHKOH

2 YYEBHO-TEMATHUYECKOE IINTAHUPOBAHHUE

YueOHO-TeMAaTHUYECKHIi IJIaH

No | HaumenoBanue Bcero | Ayautopssie 3anatusi | CamMoCTOATENb
/Tl | TEMBI 9acoB Hasi paboTa
JCKITUN Jlaboparo
pHbIE
3aHATHUS

1. Beeneuue B TEOPETHUYECKYIO | 8 2 2 4
(OHETHUKY.

2. |IIpou3BOICTBO 3BYKOB pEUH. 6 1 2 3
ApTHUKYJIALMOHHAS  Kiaccuukanus
JIACHBIX

3. |AprukynsnuoHHas — Kiaccuduxanys | 6 1 2 3
COIJIACHBIX

4, Monudukanuss 3ByKOB B CBSI3HOM |8 2 2 4
peun

5. | ODyHKIMOHATBHBIA acleKT H3y4yeHus |8 2 2 4
AHIVIMKMCKUX 3BYKOB. DOHOJIOTHS.

6. |CnoroBas CTpyKTypa aHIVIMHCKOTO |6 1 2 3
S3BIKA

7. | YnapeHue B aHTJIMICKOM sI3bIKe 6 1 2 3

8. |CsepxcermeHTHas ¢doneruka. | 8 2 2 4
VHTOHAIMS U PUTM

9. |TepputopuanbHble M COLHUAIbHBIE |6 1 2 3
BAPUAHTHI AHTJIMCKOTO
MIPOU3HOILIECHHS. bpuranckuit
BapHaHT aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

10. | AMepukaHcKuii BapuanT | 10 1 4 5
AHIIMMCKOTO SI3bIKA

11. | ABcTpanuiickuit BapHaHr |4 - 2 2
AHIIMMCKOTO SI3BIKA
BCEI'O 72 14 22 36

HNHTepakTUBHOE 00yUYeHHE 110 AUCHUIIIMHE

No HaumeHoBaHue Bun PopMa HHTEPAKTHBHOIO Koa-Bo
Tem(pasnenos)Tema 3aHATHSA 3aHATHSA 4acoB
1. | CmoroBas CTPYKTypa ° Jlekuus-nuckyccust 2
AHTJIUMCKOTO SI3BIKA JI
2. | CBepxcermMeHTHasi (oOHETHKA. . JleGatbl 2
HMuToHarus JI3




3. | TeppuropuansHsie u o Pa3pabotka npoekTa 2
COLIMAJIbHBIE BapUaHThI
AHTJIMICKOTO MPOU3HOILIEHUS. JI3
bputanckuit BApUAHT
AHIIMKMCKOTO SI3bIKA.

4. | AMepUKaHCKHIA BapUaHT . Kpyrusli cron 2
AHTJIMICKOTO SI3bIKA JI3

5. | ABcTpanuiickuii BapHUaHT . [IpoBenenue npecc- 2
aHIJIMHCKOTO SI3bIKA JI3 KoH(pepeHIMH
UTOIro 10

3 COIEP’)KAHUE TEM (PA3/IEJIOB)

TEMA 1. BBenenue B Teopernueckyw ¢oHeruky. introduction to the theory of english
phonetics

Phonetics as a part of Linguistics.Branches of phonetics.Phonetics and phonology— general
remarks.Methods of phonetic investigation.The notion of Standard Literary Pronunciation.

TEMA 2. IIpou3BoOACTBO 3BYKOB peuH. APTHKYJIAIMOHHAS KjIaccu(UKANUs TJIacHbIX. The
production of speech sounds. Articulatory classification of vowels

The vocal organs and their work.Vowels and consonants — the main articulatory and phonological
differences.The English Articulation Basis.The Russian Articulation Basis.The concept of
“phonetic outlook”. General principles of vowel classification.Cardinalvowels.English vowels in
the Cardinal Vowel Diagram.Russian vowels in the Cardinal Vowel Diagram.Other criteria of
articulatory classification of English vowels.Classification of vowels in terms of quantity and
quality.Classification of vowels in terms of stability of articulation.

TEMA 3. AprukyasinuoHHasi kiaaccuukanus cormacubix. Articulatory Classification of
Consonants

General principles of consonant classification.Classification of English consonants.Classification
of Russian consonants.

TEMA 4. Moaunduxauusi 38yKoB B cBsi3Hoii peun. Modifications of sounds in connected
speech
Assimilation.Accommodation.VVowelReduction.Elision. Linking (liason)

TEMA 5. ®OyHKUMOHAJBHBIA acHeKT H3YyYeHHsl AHIJMICKUX 3BYKOB. doHos0rMA.
Functional Aspect of English Speech Sounds

Phonology as a branch of phonetics.Phoneme as a basic unit of phonology.Allophones and their
types.Invariant of a phoneme.Phonemes and sounds.Phonology in English language teaching.The
notion of English phonological system.The system of transcription.English phonemes in writing.

TEMA 6. CaoroBasi cTrpykTypa anrauiickoro siseika. Syllabic Structure of English Words
The nature of the syllable. Main theories of syllable formation.The structure of the English
syllable (in comparison with the structure of the Russian syllable).Syllable division.Functional
characteristics of the syllable.

TEMA 7. Yiapenue B anriiniickoM si3bike. Stress pattern of English words
The nature of word stress. Different types of word stress. The placement of stress within the word.
Degrees of word stress in English. Stress and Accent.The functional aspect of word stress.
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TEMA 8. Csepxcermentnast ponernka. Muronanusi. Purm. Suprasegmental phonetics.
Intonation. Rhythm.

Intonation and prosody.The basic parameters of suprasegmentalphonetics.Loudness. Tempo. Pitch
movement. Diapason.Pausation.Functions of intonation. Intonation of different speech styles
Rhythm.The definition of rhythm.Stress-timed and syllable-timed rhythm.Simple rhythm-groups
and their types (dactyls, trochees, monobeats).Rrhythmical types of sentences from the point of
view of their syntagmatic structure.

TEMA 9. TeppuropuaibHble U CONHAIbHbIE BAPHAHTHI AHIJIMHCKOrO MPOU3HOLIEHHS.
Bpuranckuii BapuaHT aHrimiickoro si3bika. Varieties of English Pronunciation. British
English.

The main notions of sociolinguistics: National Variant. Pronunciation
Standard.Dialect.Accent.Diglossia. BBC English (RP). Estuary English.Regional Varieties of
British English.

TEMA 10. AmMepukanckuii BapuaHT aHrmiickoro si3bika. American English

Types of American pronunciation.American pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
General American.The System of GA consonants.The System of GA vowels.Suprasegmental
peculiarities of American English.

TEMA 11. ABcTpajmiickuii BApuaHT aHIIniickoro s3pika. AustralianEnglish

Types of Australian pronunciation.Australian pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
Australian English. The System of AuEconsonants.The System of
AuEvowels.SuprasegmentalpeculiaritiesofAustralianEnglish.

4 METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUU (YKA3AHUSA) JJIs1
CTYAEHTOB 110 U3YYEHUIO JUCHUIIVINHBI

Pa3bsicHeHus1 10 MOATOTOBKE K JIA0OPATOPHBIM 3aHATHSAM:

Cremnuduka CTpyKTYpbl KOKIOTO 3aHITHS COCTOUT B CIEIYIOIIEM:

OO6cyxeHne TeOpeTHIeCKUX BOpocoB 40 MUHYT

[IpoBepka mpakTuyeckux 3ananuii 30 MUHYT

Tect 20 MuHyT

[Tpu moAroToOBKE K JIaOOPaTOPHBIM 3aHATUSAM CJEIYET MPUACPKUBATHCS CIEAYIOLIEro IUIaHa:
1) [TonroroBka TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB.

2) BrInonHenue npakTHYECKUX 3aJaHUi B CIEAYIOIIEH ITOCIEI0BATEIbHOCTH:

- IPOCIYIIMBAaHUE TEKCTA

- BBIIIOJIHEHUE MOCIETEKCTOBBIX (POHETUYECKUX YIIPAKHEHUI

- IPOCITyIIMBAaHUE TEKCTA ellle pa3 ¢ 0co00i KOHIEHTpalueil BHUMaHUs Ha (POHETHUECKUX
SBJICHUSX, OTPa0aThIBAEMBIX B YIIPAKHEHUSIX

- BOCIIPOU3BEJICHHE TEKCTa MAaKCUMAILHO OJIM3KO K OPUTHHATIBHOMY JTUKTOPCKOMY MTPOYTEHUIO
Pa3bsicHeHus 10 MOBOAY PadoThI € TECTOBOI CHCTEMOI Kypca:

[Tocne nzydenus kaxxaou TeMbl BaM npezyioskeHO BBIMOJIHUTE TeCTOBbIe 3aganus. Crenuduka
BBITIOJTHEHUS! TaHHBIX 3aJJaHUH 3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO BCE OHU BBINOJIHSIOTCS Ha €AMHOM
OnaHke.

Kaxxaelii TecT orieHuBaeTcs no 15-0ayIbHON 1IKaje

Tema cuntaercs 0CBOEHHOH, eciau Bel nanu He meHee 30% NnpaBUIbHBIX OTBETOB

4.1 YueGHO-MeTOIMYECKOE 0DecredeHne CaMOCTOSTEIbHOI padoThl
CTy}IeHTOB Mo AUCIUIIJIMHE



KoanuyecTBO

D opMBI/BHABI Tacos, B
e HaumeHnoBaHue CAMOCTOSTeAb HOI COOTBETCTBHUM C
pasaena (TemMbl) yueOHo-
padoThbI
TeMaTH4YeCKUM
TLUIAHOM
1. | Benenue B TEOPETHYECKYIO Nzyuaromee yteHuE 4
(hOoHETHKY. JUTEPATYPHI 110 TEME,
MOJIFOTOBKA COOOIIEHUH O
TE€MaM, BBITTOJTHEHUE
MPAKTUYECKUX 3aJaHHi K
cemuHapy. CocraBiieHHe
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
ryioccapust
2. | IIlpon3BOACTBO 3BYKOB pPEUH. CocraBieHne KOHCIIEKTa 3
ApTuKyIsAiMoHHas — kmaccupukanms | (cxeMma, rpaduk). Pabora co
TJIACHBIX CIIPaBOYHBIMU MaTepUaIaMu
3. | APTUKYJSIIMOHHAS ~ KJIACCHU(UKAIIHS [TogroroBka 10KIa10B, 3
COTJIACHBIX npe3eHTanus. CocTaBieHue
KOHIIETITYaJIbHBIX KapPT, CXEM.
4. | Momudukanus 3BYKOB B CBS3HOU IToaroroska cooOILIEHU. 4
peun Cocrasnenue rioccapusi.
PaGora c unrepHer-
HUCTOYHUKAMU. DOHETUYECKHIT
aHaJIU3 TEeKCTA.
5. | OyHKUMOHAIBHBIM aCHEKT H3Y4YEHUS [ToaroroBka 1oKIaq0B. 4
aHTTUICKUX 3ByKOB. DOHOIOTHS. BrinonHenue npakTHYecKux
3anaHuil. DOHETUYECKUI
aHaJIu3 TeKCTa
6. | CnmoroBass CTpPYKTypa aHTJIMHCKOTO [TonroroBka cooOIIEHNH. 3
SI3BIKA CocraBneHre KOHCIIEKTOB,
cxeM. CocTaBieHue
TEPMUHOJIOTUYECKOTO
ryioccapust
7. | YiapeHue B aHTTIUHCKOM SI3bIKE [ToaroroBka cooOmieHuit. | 3
CocraBnenue riioccapusi.
DoHETUYECKU I aHAIN3
TEKCTa.
8. | CBepxcerMeHTHAS ¢doneruka. | [lonroroBka JOKJIa/I0B, | 4
WNuTonanus u putMm npe3enrauus.  CocraBiieHHe
KOHIIETITYaJIbHBIX KapT, CXEM.
9. | Teppuropuansueie u couuanbHbie | [loaroroBka JIOKIIaJIoB, | 3
BapUaAHTHI AHTJIMCKOTO | MPE3CHTAIHI.
Mpou3HoIIeHus. bpuranckuii BapuaHt
AHTJIMHCKOTO SI3BIKA.
10. | AmepukaHCKHii Bapuant | [logroroska cooOmieHuit. | 3
AHTJIMICKOTO SI3bIKA CocraBnenue riioccapusi.
CIIOBapsIMU DoHeTHYECKUI

aHaJIN3 TCKCTA.




11. | ABcTpanuiickuii BapuaHT | M3yueHne  OMOJHUTENBHON | 2
aHTJIUICKOTO S3bIKa JUTEpPaTyphl o TemMe
[ToaroroBka COOOIICHUH.
CIIOBapsMH doHeTHYECKU
AHAJIN3 TEKCTA.

UTOro 36

5 MIPAKTUKYM 110 JUCHUIIJIMHE

TEMA 1. Introduction to the Theory of English Phonetics
Conep:xanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Phonetics, phonology, segmental phonetics, suprasegmental phonetics, standard literary
pronunciation, the English articulation basis, phonetic outlook, phoneme, phonological opposition,
allophone, invariant of a phoneme.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Phonetics as a part of linguistics. The main objects of phonetic investigation. Connection of
phonetics with other linguistic and non-linguistic disciplines. Branches of phonetics. Segmental
and suprasegmental phonetics. Special phonetics and general phonetics. Descriptive, historical and
comparative phonetics. Articulatory, acoustic and auditory phonetics. Functional phonetics.
Methods of phonetic investigation.

e  Phonology and its basic notions: phoneme, allophone, invariant of a phoneme. The
relationship between phoneme and sound. Phonological and phonetic pronunciation mistakes. The
system of transcription. Broad/phonemic and narrow/allophonic transcription.

e The organs of speech and their work. Active and passive articulators. The English
Articulation Basis in comparison with the Russian Articulation Basis. The concept of “phonetic
outlook”.

o English phonemes in writing — the principal difficulties for the Russian learner of English.
The relationship between orthography and pronunciation. Simple and complex graphemes.

1.3. Practical tasks: Cm. Anmxosckas, T.B. Sound English: npaktukym mno TeoperHueckoii
douetuke anrmmiickoro s3bika / T.B. AHnxoBckas. — barosemenck: M3a-so BI'TIY, 2009. c. 5-15
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1996. - C. 7-9, 6-17; 39-48.

9. [lleBuenko, T.N. Teopernueckas GpoHETHKA aHTIUHCKOTO s3biKa: yueOHuK / T.H.

IlleBuenko. — M.: Bricmias mkoia, 2006. — C. 12-30, 38-41.

TEMBI 2-5. The Production of Speech Sounds. Articulatory Classification of Vowels.
Articulatory Classification of Consonants. Modifications of sounds in connected speech.
Cooeporcanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Diphthong, triphthong, fortis consonants, lenis consonants, occlusive consonants, constrictive
consonants, affricates, assimilation, accommodation, reduction, elision

1.2. Theoretical points for discussion:

e  Classification of English vowels. Three main criteria relevant for the articulatory
classification of vowels: the shape and position of the tongue, the shape of the lips, the position of
the soft palate. Front, central and back English vowels; high, mid and low vowels; spread, neutral
and rounded vowels; oral and nasal vowels. Quantity and quality of English vowels. English
vowels in terms of stability of articulation: monophthongs, diphthongs and triphthongs. The basic
differences in the articulation of English and Russian vowels.

o Modifications of vowels in connected speech. Accommodation and its types. Vowel
reduction. Quantitative and qualitative modifications of vowels in connected speech. Elision of
vowels.

e  Classification of English consonants. Six main criteria important for the articulatory
description of consonants: the degree of noise, the state of vibration of the vocal folds, the force of
articulation, the position of the soft palate, the place of articulation, the manner of articulation.
Types of English vowels in terms of the place of articulation and the manner of articulation. The
basic differences in the articulation of English and Russian consonants.

o Modifications of consonants in connected speech. Assimilation (progressive, regressive,
double, coalescence). Assimilation influencing the place of articulation, the manner of articulation,
the force of articulation. Accommodation and its types. Elision of consonants. Linking.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo Tteopermueckoit

dbonetuke anriumiickoro s3eika / T.B. AunxoBckas. — bnarosemenck: U3n-so BI'TIY, 2009. — c.16-
27

1.4. References:
1. Anmxosckas, T.B. Sound English: npaktukym mo TeopeTuyeckoil (hOHETHKE aHIIIMICKOTO
s3pika / T.B. AauxoBckas. — bnarosemenck: M3a-so BI'TIY, 2009. — c.16-27
2. boromazos, .M. CoBpeMeHHBII PYCCKHUI TNTEpATYPHBIH s3b1k: DOHETHKA: y4eO.mocodue s
By30B/ .M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 34-47.
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3. bypas, E. A. ®oHeTrKa COBPEMEHHOTO aHTJIIMHCKOTO S3bIKa. TeopeTHUecKuil Kypc: yaeOHUK
uis cTyn. JnuHrB. By3oB u ¢ak. / E. A. bypas, W.E. T'anoukuna, T.W. IlleBuenko. — M.:
Axapnemus, 2006. — C. 51- 100.

4. Kopuaxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpapuueckuii cpaBOYHUK aHTIUicKoro sizbika / O.M.
Kopuaxkkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 19-53.

5. Jleontnea, C.®. Teopernueckast pOHETHKA COBPEMEHHOTO aHTJIUHCKOTO S3bIKA: YUCOHUK JUIS
CTYJICHTOB IeJarornueckux By30B 1 yHuBepcuretoB / C.d. JleoHTheBa. — 3-€ U3[., UCIIP. U JOIL. -
M.: U3natensctBO « Menemkepy, 2004. — C. 30-39, 41-51, 174-182.

6. Muxanpuyk, B.A. [Ipaktrdeckas GpoHeTHKA aHTIUHCKOTO s3bIKa. MoauUKAIIMN aHTTTHHCKUX
COIJIaCHBIX B CBs3HOM peun / B.A. Muxanpuyk, M.B. JIucenko. — CII6.: «Kuwxknsrii mup», 2001.
—C. 5-140.

7. Tlpaktuyeckas (poHETHKA aHTIMICKOTO SI3bIKA: YUEOHUK I (DaKyJIbTETOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA
nenarorudeckux By30B / M.A. Coxkonosa [u ap.]. - M.: BIIAJOC, 1997.— C. 24-65, 66-84, 85-
121, 122-125.

8. Teoperuueckass ¢oHETHKA AHTIMICKOTO S3bIKa: Y4eOHUK JUIsl CTYICHTOB HHCTUTYTOB U
¢daxynpTeTOB HHOCTpaHHBIX 53bIK0B / M.A. Cokomnosa [u np.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 60-70,
71-78, 78-88, 88-90.

9. IlleBuenko, T.U. TeopeTudeckasi (hOHETHKA aHTIMHCKOTO si3bika: yaeOHuk / T.M. IlleBueHKo.
— M.:Beicmasmkona, 2006. — C. 40-51.

TEMBI 5-7 PECULIARITIES OF ENGLISH SYLLABIFICATION AND THE
STRUCTURE OF WORD-STRESS
Conep:xanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Syllable, onset, nucleus, coda, rhyme, checked syllable, free syllable, covered syllable, uncovered
syllable, phonotactics, stress (fixed, free, shifting, primary, secondary), accent.

1.2. Theoretical points for discussion:

o The structure of the English syllable (in comparison with the structure of the Russian
syllable). The main components of syllablic structure: onset, rhyme, nucleus and coda. Four basic
types of syllables: closed (checked), open (free), covered, uncovered. The basic differences
between English and Russian syllabic structure: the type of sounds that can constitute the nucleus;
the number of consonants forming the onset; the number of consonants forming the coda; the
predominance of a certain type of syllable.

o Main theories of syllable formation and syllable division. Expiratory theory. Sonority
theory. “Arc of loudness” theory. The strong and weak points of each theory. Practical rules of
syllable division.

o Word stress and its types. The nature of word stress. Word stress on the level of production
and on the level of perception. Dynamic, tonic, quantitative and qualitative types of stress. The
basic features of the English word stress as compared with those of the Russian word stress.

o The placement of stress within a word. Fixed stress. Free stress. Shifting stress. Degrees of
word stress in English. The most common types of English stress patterns. Stress and Accent.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo TeopeTmyeckoii
donetuke anrnmiickoro si3pika / T.B. AumxoBckas. — Bmarosemenck: U3n-so BI'TTY, 2009. — c.
28-36

1.4. References:

1.  Amnmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo teoperndeckoil poHETHUKE aHTIUHCKOTO
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s3eika / T.B. AnuxoBckas. — brmarosemenck: U3g-so BI'TIY, 2009. - . 28-36

2. boromazos, I''M. CoBpeMeHHBI PYCCKUIl TUTEepaTypHbIid s3bIk: PoHeTHKa: yuel. mocobue
s By30B / .M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C.49-59, 59-69.

3. bonnapko, JI.B. OcHoBbI 00miei poHeTHKU: yded. mocodue A CTYJIESHTOB (DHUIION. W JIMHTB.
dakynsreroB By3oB / JI.B. bonnapko, JI.A. Bepounkas, M.B. 'opauna. — 4-¢ uzn., ucnp. - CII6.:
Ounonornueckuii ¢pakynprer CIIOIY, 2004. — C. 103-113.

4. bypas, E. A. ®oHeTrKa COBPEMEHHOI'O aHTJIUHCKOTO SI3bIKA. TE€OpEeTHYEeCKU Kypc: YYeOHHK
uis cTyn. JuHrB. By3oB u ¢ak. / E. A. bypas, WE. l'anoukuna, T.M. IlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 103-116, 117-130.

5. Kopuaxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpaduueckuii crpaBoYHUK aHTIUicKoro sizbika / O.M.
Kopuaxxkkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 167-183.

6. JleontneBa, C.®. Teopernueckast OHETHKA COBPEMEHHOT'O aHTIIMICKOTO S3bIKa: YUYeOHUK IS
CTYJICHTOB I€Jarornueckux By30B 1 yHuBepcutretoB / C.D. JleoHTheBa. — 3-€ U3[., UCIIP. U JOIL. -
M.: UznatensctBO «Menemkepy, 2004. — C.205-218, 220-231.

7. Tlpaktuyeckas (OHETHKA AHIIIMICKOTO A3bIKA: YUEOHUK JUIsl PaKyJIbTETOB aHIJIMUCKOTO S3bIKa
negarorndeckux By30B / M.A. Cokozosa [u np.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 133-137, 138-147.

8. Teoperuueckass ¢GoHETHKA AHTIMICKOTO S3bIKa: Y4eOHUK M7 CTYJIEHTOB HHCTUTYTOB H
(bakyIbTeTOB HHOCTPaHHBIX s13bIKOB / M.A. Cokonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 112-
121, 121-135.

9. Ilesuenko, T.M. Teopernyeckast poHETHKA aHTIAMICKOTO si3bika: yaeOnuk / T.M. IlleBueHko.
— M.: Bricmag mkoia, 2006. — C. 64-72, 73- 91.

TEMA 8 SUPRASEGMENTAL PHONETICS. INTONATION. RHYTHM.
Conep:xanue

1.1. Terms to be defined and translated:

Stress, accent, intonation, prosody, loudness, tempo, pitch movement, diapason, pause, rhythm,
stress-timed rhythm, syllable-timed rhythm, timbre.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental phonetics: loudness,
tempo, pitch movement, diapason, pausation
o Basic Intonation Patterns in English and their functions. The constituents of the

intonational pattern (contour): the prehead, the head (body, scale), the nucleus, the tail. Types of
preheads: rising, mid, low. Types of scales: descending, ascending, level. Stepping, sliding and
scandent scales. Basic kinds of nuclear tones: falling, rising, falling-rising. Classification of
intonation patterns. The attitudinal function of different tonal types in statements, questions
(general and special) and commands.

o English Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Notions, relevant for the
discussion of rhythm: simple rhythm group, breath group, sense-group, phrasing, syntagm,
juncture. Basic types of simple rhythm groups: dactyls, trochees, monobeats. Rhythmical types of
sentences in terms of their syntagmatic structure: monotonous, rambling, grading, enclosing,
alternating, jerky.

o Intonation of different speech styles. The notion of phonostylistics. Phonetic functional
styles. Basic types of intonational styles: informational (formal), scientific (academic),
declamatory, publicistic, familiar (conversational) style. Factors influencing the intonational style:
the form of communication (monologue vs. dialogue), degree of speech preparedness (prepared
vs. spontaneous), the number of participants involved (public vs. non-public), the degree of
formality (formal vs. informal).

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo Teoperuueckoi
¢donetuke anrnmiickoro si3vika / T.B. AnuxoBckas. — Bnarosemenck: Usn-so BITTY, 2009. — c.
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37-49
1.4 References:

1. Anmxosckas, T.B. Putopuka HMHTENJIEKTHBHOTO OOLICHHs (Ha MaTepuaye TeIeBU3MOHHBIX
nporpamm HoBoCTeld bu-bu-Cu): yyebnoe mocoome / T.B. Anmxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC Ilpecc, 2006. — C. 37-49

2. boromazos, I.M. CoBpeMeHHBII pyCCKUI JUTEpaTypHBIN sA3bIK: DoHETHKA: yued.mocodue as
By30B / I'.M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 74- 89.

3. bongapko, JI.B. OcHoBBI 0011eii GoHETHKHU: ydeO.mocodue i CTyACHTOB (UIION. U JIMHTB.
dakynbreroB By30B / JI.B. bornapko, JI.A. Bep6unikas, M.B. I'opauna. — 4-e uzn., ucnp. - CII6.:
®dunonornueckuit pakynpreT CIIGIY, 2004. — C. 125-137.

4. bypas, E. A. ®oHeTuka COBPEMEHHOI0 aHIJIMHCKOTO s3blka. TeopeTnueckuil Kypc: y4eOHUK
s crya. JuHrB. By3oB M (ak. / E. A. bypas, W.E. l'anoukuna, T.U. IlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 133- 198.

6. JlaBeinoB, M.B. HTOHAaIMI KOMMYHUKATUBHBIX THUIIOB MPEJIOKEHUNH B aHIJIMKUCKOM SI3BIKE:
yueOHuk / M.B. JlaBeiioB, E.H. Mamtora. — M.: U3natensctBo «Jlemo u CepBucy, 2002. — C. 7-43,
44-74.

7. Kosaunes, 10.B. UnTOHAIMS MyOIUYHOM MOJMTHYECKOW peun: nparmatudeckuii acriekt / FO.B.
Koganes. — M.: U3a-Bo PY/IH, 2006. — C. 113-156.

9. Kopuaxkuna, O.M. ®oneruko-opdorpadguueckuii CipaBOYHUK aHTIMKHCKOTO si3bika / O.M.
Kopuaxxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: DOPYM: UHOPA-M, 2004. — C. 183-202.

11. JIeonTtneBa, C.®. Teopernyeckas (oHETHKA COBPEMEHHOTO aHTIIMICKOrO SI3bIKa: YUEOHUK IS
CTYJICHTOB IeJaroruueckux By3oB u yHuBepcutretoB / C.D. JleoHTheBa. — 3-€ U311, UCIIP. U JOIL. -
M.: U3natensctBO «Menemxepy, 2004. —C. 242-254.

13. IlpakTuueckas (hOHETHKA aHTIIMICKOTO SI3bIKA: Y4EOHUK JJIs (paKyJIbTETOB aHTIUICKOTO SI3bIKa
negarorndeckux By30B / M.A. Cokozosa [u np.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 147-223, 228-279.
14. Teoperuyeckass (QoHETHKA AHTIUHCKOTO sI3bIKa: Y4EOHUK JUIsI CTYJEHTOB WHCTUTYTOB H
daxynpTeTOB HHOCTpaHHBIX s13bIKOB / ML.A. Coxkonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 135-
247.

19. llleBuenko, T.U. Teopetnueckas Gonerrka anriauiickoro sizpika: yaeOnuk / T.W. IlleBuyenko.
— M.:Bricmasimkona, 2006. — C. 94- 122.

TEMBI 9-11 VARIETIES OF ENGLISH PRONUNCIATION. BRITISH ENGLISH.
AMERICAN ENGLISH. AUSTRALIAN ENGLISH
Cooeporcanue
1.1. Terms to be defined and translated:

National variant, pronunciation standard, dialect, accent, diglossia, RP, BBC English, Estuary
English, General American

1.2. Theoretical points for discussion:

e The key notions of Sociophonetics: Standard Pronunciation. National variant. Accent and
Dialect. Geographical and sociolinguistic dialects. Diglossia. Code-switching.

e British English: RP (BBC English): a brief history of RP. The main types of RP. Current
changes in the standard.

e Territorial and social varieties of British English. Estuary English and its peculiarities. The
Cockney. The basic differences between Northern and Southern accents in England.

e American English. The General American, the Eastern American and the Southern American
English. Peculiarities of GA consonants, vowels, word stress and intonation as compared to RP.
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1.3. Practical tasks: Cm. Anmxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo TeopeTuueckoit

¢doneruke anrmmiickoro s3bika / T.B. AnuxoBckas. — bnarosemenck: M3n-sBo BI'TIY, 2009. — c.
50-65

1.4 References:

1. Amnuxosckas, T.B. Puropuka uHTENIEKTMBHOrO OOILIECHHUS (HAa MaTepuale TeJleBU3HMOHHBIX
nporpaMMm HoBoCTeil bu-bu-Cu): yue6noe nmocodbue / T.B. Anmxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC Ilpecc, 2006. — C. 50-65

2. bypas, E. A. ®oHeTuka COBpEMEHHOTO aHIJIMICKOTO fA3blKa. TeopeTnueckuil Kypc: y4eOHUK
s ctya. JuHrB. By3oB M (ak. / E. A. bypas, W.E. l'anoukuna, T.U. IlleBuenko. — M.:
Axanemus, 2006. — C. 200-226.

3. Kpucran, JI. AHrIUACKHANA SI3bIK KaK TJIOOANbHBIN: [miep. ¢ aHri.] / JIpBun Kpucramn. — M.:
«Becb mup», 2001. — C. 15-51, 52-61.

4. JleontreBa, C.®. Teopernueckas pOHETHKA COBPEMEHHOTO aHTIUHCKOTO SI3bIKA: YYCOHUK ISt
CTYZCHTOB II€JJarOTUIECKUX By30B M yHUBepcuTeToB / C.D. JleonTheBA. — 3-€ U3/1., HCIIP. U JIOTIL. -
M.: U3narensctBO «MeHemkepy, 2004. —C. 261-274.

5. Teopernueckass (hOHETHKA AHTIUICKOrO $3bIKA: YYEOHHUK JUIsl CTYJCHTOB HMHCTHTYTOB W
bakynbpTeToB HHOCTpaHHBIX A3bIKOB / M.A. Cokonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 247-
284.

6. llax6aroBa, [I.A. ®oHeTn4yeckre OCOOCHHOCTH MPOU3HOCUTEIHHBIX BAPHAHTOB AHTIHICKOTO
s3pika / [1.A. [llax6aroBa. — M.: «Bsicmias mkona», 1982. - C. 6-136 14-65.

7. lllax6aroBa, JI.A. ®oHeTHUECKas CUCTEMa aHTJIMKMCKOTO SI3bIKa B IMAXPOHUHU U CHHXPOHHHU (Ha
MaTepuaie OpUTAHCKOrOo, aMEpPUKAaHCKOIO, aBCTPAJIMIICKOro, KaHaJCKOIro BapHaHTOB
anrmiickoro s3pika) / J1.A. lllax6arosa. — M.: U3narenbctBo «@osmucy, 1992, — C. 10-44.

8. LlBeitinep, A.Jl. Jluteparypusiii anrnuiickuii si36ik B CILIA u Anrmun / A L. Hseiuep. — 2-¢
u3a. — M.: Emuropuan YPCC, 2003. — C. 28-83

9. llleBuenko, T.M. CoumanbHas muddepennuanus aHrauiickoro mnpousHomenus / T.W.
[lIeBuenko. — M.: Bricmi. mkomna, 1990. — C. 10-50.

10. [lleBuenko, T.M. Teopernueckas poneTrka anriuickoro s3pika: yueoHuk / T.M. IlleBuyenxo.
— M.: Beicmas mikona, 2006. — C. 125-152.

11. Spuera, B.H. Pa3zButre HanmoHaIbHOTO IUTEpATypHOTro aHTIuicKkoro si3bika / B.H. Spresa. -
2-e u31., ucnp. - M.: Equropuan YPCC, 2004. — C. 10-48, 92-131.

6 IMJAKTUYECKHUE MATEPHUAJIBI U1 KOHTPOJISAA (CAMOKOHTPOJIA)
YCBOEHHOI'O MATEPHAJIA
6.1 OueHo4HbIe CpeICTBA, MOKA3aTEIU U KPUTEPUH OLeHUBAHUS KOMIETEeH Ui

Kpurtepun ouennBanus
HNupexc OuenouyHoe IHoka3arenu purep
copMHpPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIUH CpeaACTBO OLICHUBAHMS o
KOMIIeTEeHIHii
. KonunuecTBo MPaBUIIbHBIX
Huszkuii
(HeYJIOBIIETBOPHTEHHO) OTBETOB Ha BOIIPOCHI TECTA MEHEE
Y P 60 %
. KonunuecTBo MPaBUIIbHBIX
[ToporoBssilii
IK-2 OTBETOB Ha BOMPOCHI TeCTa OT 61-
Tect (YZIOBIETBOPUTEIHHO) o
75 %
. KomnuecTso IIPaBUIIbHBIX
bazoBbiii
(xopormo) OTBETOB Ha BOMPOCHI TeCTa OT 76-
P 84 %
Bricoknii KonunuecTBo MPaBUIIbHBIX
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(oTIMYHO)

OTBETOB Ha BOIIPOCHI TeCTa OT §5-
100 %

[1K-2
OIIK-8

Joxknan,
cooOiienue

Huzknit

(HEYTOBIETBOPHUTEIIHHO)

Hoxnan CTYIEHTY HE
3a4YUTBHIBAETCS SCIIH:
e CryneHT HE YCBOMJI

3HAYUTEIBHOMN YacTu poOIeMbl;
e Jlomyckaer  CyLIECTBEHHBIE
OIMOKM M HETOYHOCTU IpHU
PacCMOTpPEHMH €€,

e lcnbIThIBa€T TPYAHOCTH B
IIPAKTUYECKOM IIPUMEHEHUN
3HAHUI;

e He Moxer aprymeHTUpoBaTh
Hay4HbIE IIOJIOKEHUS;

e He ¢gopmynupyer BbIBOJIOB U
000011IeHHI;

e He Brnageer NOHATHMHBIM

[Toporossiii
(YZIOBIETBOPUTENBHO)

anmnapaTrom.

3aaHue BBIIOJHEHO Oojiee 4yeM
Ha IIOJIOBHHY. CryneHt
o0OHapy’KUBaeT 3HaHUe U
OHUMAaHUE OCHOBHBIX
HOJIOXKEHUH 3aaHus, HO:

e Tema packpsbITa

HEIOCTaTOYHO YETKO U IMOJHO, TO
€CThb CTYJEHT OCBOMJI MpoOieMy,
II0 CyIECTBY U3jaraer ee,
ONupasch Ha 3HAHUA TOJIBKO
OCHOBHOM JIUTEPATYPBHI;

e Jlomyckaer HECyIIeCTBEHHBIE
OLIMOKH U HETOUYHOCTH;

e lcnbIThIBaeT 3aTpyJHEHUS B
MPAKTHYECKOM MPUMEHEHUH
HOJYYEHHBIX 3HAHUH;

e Cnabo apryMeHTHPYET
HayYHBIE TTOJI0KEHUS;

e 3aTtpyassercs B
(OpMYIHpPOBAaHUU BBIBOJIOB U
000011IeHHI;

e YacTHuHO BiIajeeT CHCTEMOH
TTOHSITUH.

bazoBwrit
(xoporo)

3anaHue B OCHOBHOM
BBIITOJIHEHO:

e CrygeHT TBEpIO  YCBOWI
TE€MY, TPaMOTHO U IO CYILECTBY
W3JIaraeT ee, ONupasiCh Ha 3HAHUSA
OCHOBHOM JIUTEPATYPBHI;

e He nomyckaer CylmECTBEHHbIX
HETOYHOCTEH;

e VYBA3BIBACT YCBOCHHBIE
3HaHUSA c [IPaKTUYECKOU
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JACATCIIBHOCTBIO,

e ApryMeHTHpyeT Hay4HbIE
I0JIOKEHUS,
o Jlemaer BEIBOJIBI u
0000111IeHHS;

e Bianeer cucteMoll OCHOBHBIX
TIOHATHH.

Bricokuii
(oTHMuHO)

3amanue BBIIIOJIHEHO B
MaKCUMaJIbHOM 00BbEME.

e CryaeHt r1y0oKO n
BCECTOPOHHE YCBOMII MPOOIIEMYy;
e VYBEpEHHO, JIOTUYHO,
MOCJIeIOBATEIbHO M TPaMOTHO
€ro M3J1araer;

e Omnupasice Ha 3HAHUA
OCHOBHOM HW JOIOJHUTCIHLHOMN
JUTEpaTyphl, TECHO MPUBSA3BIBAET
YCBOCHHBIC HAYYHBIC TOJIOKCHUS
C IPAKTHYECKOH JCSITCIBHOCTHIO;
e VYMelo  OOOCHOBBIBAET U
apryMEHTHUPYET  BBIJBUTAcMbIC
UM HIEH;

o Jlenaer BBIBOJIBI u
00001IICHHS;

e (CBo0OOgHO BJIaJIEET
MIOHATUSIMHU.

[1K-2

Pabouas Tetpaap

Husknii
(HEeyJOBJIETBOPUTEIHHO)

YnpaxxaeHui
pa3enaBbINONHEHBl B 00beMe
mo 50%. B orBerax ecTb
OIIIMOKH.

[Toporossiii
(YZIOBIETBOPUTENBHO)

YpaxHeHu paszena
BBIIOJIHEHEI HE B  IOJHOM
o0BeMeE.

B oTBeTax ecTh OMIMOKH.

ba3oBblii (xopo1io)

VYnpaxHeHui paszena
BBITIOJIHEHBI, HO

B OTBETAaX €CThb HC3HAUYUTCIBHBIC
OLIMOKH.

Bricokwuit (0TIMYHO)

BrimonHenue Bcex ynpaXxHEHUH
paszena
OTBeTHI NOJIHBIE U IPABUIIBHBIE.

[1K-2
OIIK-8

Hoxnan/Pedepar

Husknii
(HeyZJOBJIETBOPUTEIHHO)

B pabote He pacKkpbITO OCHOBHOE
coJiepKaHue yueOHOTO
Matepuana; oOHapyKeHO
HE3HAaHKE WJIM HEITOHUMaHHe
OouIbIIEH UM HAanOoJIee BaXKHOM
yacTu y4eOHOro MaTepuara;
JIOTIYIIEHBI OIITUOKH B
ONPEACIICHUY MMOHATHHI, TPU
WCIOJIb30BAHUU TEPMUHOJIOTHH,
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KOTOpBIE HE UCTIPABIICHBI TTOCIIE
HECKOJBKHUX 3aMcYaHuN
MpernojaBaTelis; HapylieHa
JIOTHKA B U3JIO)KCHUH MaTepuaa,
HET HEOOXOAUMBIX 0000IICHUIN U
BBIBOJOB; HEJOCTATOUYHO
c(hOpMHUPOBAHBI HABBIKH
MMCbMEHHOU peyun; pedepar
SIBJISICTCS TUTATHATOM JPYTHX
pedeparoB 6osee yem Ha 90%.

[ToporoBssilii
(YZIOBIETBOPUTENBHO)

B pabote HemonHO Win
HETIOCJICI0BATEILHO PACKPBITO
coJiepKaHue MaTepuaia, HO
NIOKa3aHo 001Iee MOHUMaHHUE
BOIIPOCA U
IIPOJIECMOHCTPUPOBAHBI YMEHHUS,
J0CTAaTOYHBIC HJIA I[aJH)HeI\/JIIHCFO
YCBOCHHSI MaTepralia; MUMEIUCh
3aTPYAHCHUS WA JOITYIICHBI
OLIMOKH B OIPEICIICHUN
HOH?ITI/Ifl, HUCITOJIB30BaHUU
TEPMHUHOJIOTHH, UCTIPABJICHHBIE
MOCJIE 3aMEYaHui
Iperno/iaBaTess; Py HEIOITHOM
3HaHUHU TEOPETHUECKOTO
Marepuaia BbISBICHA
HEI0OCTaTOYHAsI
c(OPMHPOBAHHOCTh YMEHUI U
HaBBIKOB, CTYACHT HC MOXCET
PUMEHHUTh TEOPHIO B HOBOH
CUTYyaLlUH.

bazoBerit (xopo1iio)

PaGora ynoBieTBopsieT B
OCHOBHOM TpeOOBaHUSM Ha
OIIEHKY «5», HO TIPH 3TOM HUMEET
OJIMH U3 HEJOCTATKOB: B
U3TI0KEHUU JTOMYIIEHBI
HeOoJIbIIINE TPOOETBI, HE
MCKa3MBIIIHE COJIEPIKaHUE
pedepara; qOMyIIEHbI OJTUH —
JIBa HeJlo4eTa MpU OCBEIICHUN
OCHOBHOTO COZICPKaHHS TEMBI,
WCIIPaBIICHHBIE 110 3aMEYaHUIO
MpeToaBaTelis; JOMYIICHBI
omnoOKa i 6ojee IByX
HEJI0YETOB MPH OCBEIICHUH
BTOPOCTETICHHBIX BOIIPOCOB,
KOTOPBIE JISTKO UCTIPABIISIOTCS
10 3aMEYaHUI0 MPETOoIaBaTells.
B pedepare moxeT ObITh
HEJI0CTATOYHO TMOJIHO pa3BepHyTa
apryMeHTaIlsl.

Bricokuii (0TIMYHO)

CaMOCTOSTEIIbHO HAIMCAHHBIN
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pedepar, COOTBETCTBYET TEME U
many; Matepuain paboTsl
M3JI0KEH OCTICI0BATEIBHO U
IPaMOTHO, CJICJTaHbI
HeoOxouMBbIe 00001IIEHUS U
BBIBOJIbI.

6.2 Ilpome:xxyTouHasi aTTECTANMS CTYI€HTOB IO JUCUUIJIMHE

IIpomexxyTouHast arrecTanus SBISETCSA IIPOBEPKOM BCEX 3HAHUMN, HABBIKOB M yMEHUH
CTYACHTOB, IPHUOOPETEHHBIX B IIpOLEcCe HM3YyYCHMs] JUCLUIUIMHBL. DPOpMOH NpOMexXyTOUHOH
aTTeCTalllU 110 JUCLIUILIMHE SBJISIETCS 3a4€T C OLEHKOM.

Jlnst  oueHWBaHUA pe3yJbTAaTOB OCBOCHHUSA JUCLUIUIMHBI IPUMEHSACTCA  CIEAYIOLINE

KPUTEPUHU OLICHUBAHUS.
Kputepuu onieHnBaHMsI yCTHOT'O OTBETA Ha 3a4€Te

1. Onenka «oTIM4HO» (5 0a/UIOB) CTAaBUTCA CTYACHTY 3a IPABWIbHBIM, MOJHBIA U
riryOokuil oTBeT Ha Bompoc. OTBET CTy/lEHTa Ha BOIPOC JIOJKEH OBbITh MOJHBIM U PAa3BEPHYTHIM,
HU B KOEM Cllyyae HE 3a4HMTHIBATHCSA JIOCIOBHO, COJEpXKaTh UYETKHE (HOPMYITHUPOBKH BCEX
OIpe/ieIeHNH, KacalolMXcsl yKa3aHHOI'O BOINPOca, MOATBEPKIAAThCs (DAaKTHUECKUMHU IIPUMEpaMHu.
Takoil OTBET JOKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE CTYJIEHTOM MaTepuaia JEeKIui, 0a30BOro
yuyeOHMKAa W JONOJHMUTENBbHOM JuTeparypbl. OLEHKa «OTIMYHO» BBICTABIACTCS TOJBKO IMPHU
MIOJIHBIX OTBETAX HAa BCE OCHOBHBIE U JIOMOJIHUTEIbHbBIE BOIIPOCHI.

2. OueHka «xopouo» (4 6aj1a) cTaBUTCA CTYACHTY 3a NPABUJIbHBIN U MOJHBINA OTBET Ha
Borpoc. OTBET CTyJ€HTa Ha BONPOC JIOJKECH OBITH MOJHBIM, HU B KOEM CIIydae HE 3a4UTHIBATHCS
JIOCIIOBHO, COZAEp)KaThb ueTKUue (HOPMYJIUPOBKUM BCEX ONPEACICHMH, HENOCPEICTBEHHO
KacCarolnXcsi YKa3aHHOTO BOIPOCA, MOATBEPKAATHCS (PaKTHUECKUMH NpUMepaMu. Takoil OTBET
JIOJDKEH TPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHHWE CTYACHTOM MaTepuaia JeKUuid M 0a30BOro yudeOHHKA.
Ornenka «xopoio» (46aiia) BBICTABISIETCS TOJIBKO TPH MPABWIBHBIX U TOJIHBIX OTBETaX Ha BCE
OCHOBHBIE BOIIPOCHI. JlOITyCKaeTCsl HEMOIHBIN OTBET 110 OJHOMY U3 IOTIOJHUTEIbHBIX BOIIPOCOB.

3. OueHka «ya0BJIETBOPUTENbHO»(3 0ay1a) CTABUTCS CTYACHTY 3a MPABUJIBHBINA, HO HE
NOJIHBIM OTBET Ha BOIPOC Mpenojasareis uian Omiera. OTBET CTyJI€HTa Ha BOIIPOC MOXKET ObITH
HE MOJHBIM, COJEpKaTh HeUeTKHUE (POPMYIMPOBKHU ONpPEAESIEHUH, PSMO KacaroIIUXCsl YKa3aHHOTO
BOIPOCA, HEYBEPEHHO MOATBEpKIaThcs (hakThyeckuMu mpumepamu. OH HM B KOEM cillydae He
JOJKEH 3a4MUThIBAThCS JIOCIOBHO. Takol OTBET JEMOHCTPUPYET 3HAHUE CTYAEHTOM TOJbKO
marepuana Jekuui. OLeHKa «yAoBIEeTBOpUTENbHO» (3 Oamia) BBICTABISAETCS TOJBKO IPH
IPABWIbHBIX, HO HEMOJIHBIX, YAaCTMYHBIX OTBETaX Ha BCE OCHOBHBIE BOIpPOCHL. Jlomyckaercs
HENPAaBWJIbHBIM OTBET 110 OJJHOMY U3 JIOMOJIHUTEIbHBIX BOIIPOCOB.

4. OneHka «HeyI0BJIeTBOPUTENbHO» (0 0a/JI0B) CTaBUTCS CTYACHTY 3a HENPaBUIbHBIN
OTBET Ha BOIPOC IpenojaBaress Wi Ousera audo ero orcyrcrsue. OTBET CTy/I€HTa Ha BOIMPOC, B
3TOM ciydae, COAEPXKUT HENpaBUIbHbIE (DOPMYJIUPOBKM OCHOBHBIX OIpENEICHUH, NpSIMO
OTHOCSIIIUXCS K BONPOCY, WM CTYAEHT BOOOIIE HE MOXKET UX JaTh, KaK U TMOJATBEPIUTH CBOM
OTBET (PaKTUUECKUMHU IpuMepaMH. Takoil OTBET JEMOHCTPUPYET HE3HAHUE CTYJIEHTOM MaTepuaia
JeK1ui, 0a30BOro yueOHMUKA U JOTIOJHUTEIHHON JIUTEPATYPHI.

5. Ounenka «HeyI0BJeTBOPUTENAbHO» (0 0a/JyI0B) CTAaBUTCS TaKXkKe CTYACHTY,
CIIMCABIIEMYy OTBEThl Ha BOMPOCHI M YUTAIOIIEMY 3TH OTBETHI SK3aMEHATOpPY, HE OTPBIBAsICh OT
TEKCTa, B CIIy4ae €CIM OH HE MOXET OOBSCHUTH WM YTOUHUTh, IPOUUTAHHBIM TakUM 00pazom
MaTepua.

6. OneHka «Hey/0BJIeTBOPUTEIbHO» CTaBUTCS TAKXKE CTYJCHTY, OTBEYAIOIEMY TaKHM
00pa3zom xoTs1 ObI HA OJIMH BOIIPOC OUJIETA.
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OneHka «3a4YTEHO» CTaBUTCA CTYACHTY, OTBET KOTOPOro COOTBETCTBYCT OLCHKaM
«OTIIMIHO», «XOPOIIO» HUJIN «YHOBJICTBOPUTCIBHO», OLICHKA «HC 3a4YTCHO» - CTYACHTY, Yyeil OTBET
COOTBETCTBYET OLICHKE «HCYIOBJIICTBOPUTCIILHO).

6.3 TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS, MATEPHAJIbI, HEO0OXOAUMBbIE J1JIS1 OLeHKH 3HAHUIA,
yMeHHﬁ, HABBIKOB XapaKTCPU3YIOUIUX 3TAllbI (l)OpMHpOBaHI/IH KOMHeTeHIII/Iﬁ B Impouecce
OCBOCHMUSA JUCIUIIJIMHBI
HpnMep TECTOBOI'O 3alaHUA
Tect Ne 1
Test 1.Variant 1.Phonetics and Phonology. General Remarks. Peculiarities of the English

Articulation Basis.

1) Ehe word “phonetics” is derived from the Greek word “phone” which means a) syllable b)
sound c) stress d) intonation

2) From the point of view of the aim of investigation phonetics is divided into a) special
phonetics and general phonetics b) articulatory, acoustic and auditory phonetics ¢) morphological
and lexicological phonetics d)philological phonetics and rhetorical phonetics

3) Special descriptive phonetics is concerned with a) the synchronic study of the phonetic
structure of a language b) the diachronic study of the phonetic structure of a language c) the
comparison of phonetic systems of two or more languages d) making general conclusions on the
nature of speech sounds in different languages.

4) The branch of phonetics which is concerned with the work of the speech organs and their
ability to form definite speech sounds is called a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics c)
auditory phonetics d) functional phonetics.

5) The branch of phonetics which has always been indispensable for teaching purposes is a)
articulatory phonetics b) acoustic phonetics c) auditory phonetics d) functional phonetics.

6) The following three branches study phonetic phenomena as a substance and constitute
phonetics proper a) articulatory, acoustic and auditory phonetics b) articulatory, acoustic and
functional phonetics c) functional, acoustic and auditory phonetics d) articulatory, functional and
auditory phonetics

7) The branch of phonetics which studies phonetic phenomena from the point of view of their
role in the process of human communication and which is often referred to as phonology is called
a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics ¢) auditory phonetics d) functional phonetics.

8) Phonological aspect was first introduced by a) I.A. Baudouin-de-Courtenay b) D. Crystal,
¢)R. Jakobson, d) L.V. S¢erba

9) Phonology studies a) all possible sounds that the human vocal apparatus can make b) only
those contrasts in sound which make differences of meaning within language c) the prosody of
speech d) the nature of stress

10)  The direct observation method is often referred to as auditory analysis or a) analysis by
ear, b) analysis by sight c) analysis by muscular sensation d) analysis with the help of
intonograph

11)  Segmental phonetics is concerned with a) individual sounds b) words c) phrases d) texts.
12)  What vocal organ is described in the following definition: “A broad band of muscular
tissue in the rear upper region of the mouth”? a) hard palate b) soft palate c¢) alveolar ridge d)
larynx

13)  Which of the following articulators is active? a) the teeth, b) the alveolar ridge c) the
tongue d) the hard palate

14)  The following tendency constitutes a part of the English Articulation Basis: a) the tongue
is broadened b) The tongue is narrowed c)The tongue is advanced d) lips are active

15)  The following tendency constitutes a part of the Russian Articulation Basis: a)The glottis is
active b) the front and the middle part of the tongue is arched and raised c) the tongue is drawn
back from the teeth d) The lips are stretched and kept in a neutral position.
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TeMbl 10KJI210B U pedepaToB

1. Sound symbolism in modern English literature (3BykoBoii CHMBOJH3M B COBpPEMEHHOMU
AHTJIMICKOM TUTEepaType).

2. Paronimic Attraction in modernEnglish poetry (ITaponuMudeckast aTTpakiiisi B COBPEMEHHOM
AQHTJIMHACKOMN TTOA3UH ).

3. Phonetic peculiarities of English spontaneous speech (®onernueckas cniennduka aHTITHACKOR
CIIOHTAHHOH peyH).

4. The bases of phonosemantics (OcHoBHbI€e TOT0KEeHNS (POHOCEMAHTHKH).

5. English onomatopoeic words (OcobeHHOCTH aHTIMHCKUX 3BYKOIOPaKaTEIbHBIX CIIOB).

6. Linking r and intrusive r in British English. General tendencies (OcHOBHbBIE TEHIEHIHH
yIOTPeOJICHHS CBS3YIOIIETO U BCTABHOTO ' B OPUTAHCKOM BapHaHTE aHTJIMICKOTO S3bIKA).

7. Linking r and intrusive r in American English. General tendencies (OcHOBHBIC TE€HIECHIIUH
yIOTpeOICHHS CBS3YIONIETO U BCTABHOTO ' B aMEPUKAHCKOM BapUaHTE aHTIIMHCKOTO SI3bIKA).

Oo0pa3zen 3agannii u3 padoyeii TeTpaau:

3.1.Listen to the extracts from the BBC World news programme.

3.2. Answer the questions:

1. What are the key issues introduced by the announcer?

2. What is the main idea of Kelly Callahan’s report about tall buildings?

3. Why is the video material referred to in Flora Botsford’s report believed to be so important?
4. Name the countries, cities and regions mentioned in the weather report

3.3. Listen again using the tapescript and check yourself.

1. Announcer Maxine Devinney:

For another suicide bomb Israel’s Prime minister threatens even tougher action. And Britain’s
Home Secretary says ethnic groups need to develop a greater sense of British identity. This is
BBC news and Maxine Devinney.

United States forces are intensifying their bombing of the Tora Bora Cave complex in the
mountains of eastern Afghanistan, where Osama bin Laden and other members of the al-Qaeda
network are thought to be hiding.

Meanwhile, a helicopter carrying troops from the Northern Alliance has crashed in Afghanistan
killing twenty one of its occupants. The helicopter came down in bad weather near the northern
city of Farkhar.

In other developments, efforts to get much needed aid into Afghanistan have been boosted by the
railroad men of so-called friendship bridge from Uzbekistan. A goods train carrying aid crossed
the border bridge at Termez - the first traffic for more than four years.

In Britain the British Home Secretary David Blanket is urging Britain’s ethnic minorities to
develop a greater sense of belonging to the United Kingdom and to accept certain norms of
behavior. His call has come ahead of the release of the government report into riots in the cities of
Burnley, Bradford and Oldham with their large South-Asian populations.

The world’s leading builders and developers are meeting this weekend to discuss the future of
their industry and the means to prevent the repeat of the US terrorist attacks. Prince Charles, who
is not the world’s greatest fan of the Tower Block, is among the keynote speakers. And he will be
discussing how the events of September the eleventh might shape the way we live and work.

2. Correspondent Kelly Callahan.
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They’ve been going up at dizzying speeds for the last one hundred years. Majestic or oppressive,
depending on your point of view, tall buildings have come to dominate skylines around the world.
But since the September’s attacks their future is suddenly less assured. And hundreds of architects
and engineers from twenty five countries are in London to discuss what happens next.
Construction continues at a pace. The governments are encouraging city living and towers are
going up almost as fast as open property prices. But now clients are more interested in surveillance
systems and state-of-the-art lifts than luxury gyms and restaurants.

The experts say that the super towers of the eighties and nineties are gradually giving way to more
innovative and individual design. But the overall message of this confidence is clear: high-rise is
here to stay. Kelly Callahan, BBC News, London.

3. Correspondent Flora Botsford.

A shaky amateur video found in a Madrid apartment and seized by police as evidence of links with
the al-Qaida network. It shows secret meetings and training for attacks in Chechnya, a popular
stamping ground for international Islamic volunteers. The Spanish authorities believe this and
other material, gathered during a two year investigation, could be enough to convict fourteen
Islamic suspects now in prison waiting trial on terrorism charges. They include the alleged head of
al-Qaida in Spain better known by his allies Abu Dada. Police say he made frequent trips to
London and kept in touch with other allies in Europe. There may even be a direct link with
September the eleventh.

4. Weather — Victoria Good.

Hello there! Welcome back to the weather once again!

The north-eastern monsoon over India was keeping things fine and dry. Still, some showers are
persisting over the Maldive islands at the moment.

And this is how things are looking on Monday and Tuesday: plenty of sunshine and temperature is
up to thirty four Celsius in Mumbai.

But it is quite unsettled across the Middle East at the moment. Storms in the Mediterranean have
brought the unsettled theme right down the Arabian Peninsula towards Riyadh. Things here are
beginning to settle down a little, but we expect some heavy downpours for the next day or two.
Northern parts of Africa, though, are looking quite fine and dry. But we can just see these storms
here in the Eastern Mediterranean on the satellite picture, and they are going to be bringing some
more stormy outbreaks to the Northern coastline, particularly around Libya there’s going to be
some quite heavy downpours. Now the storms here have actually been gusting up to sixty within
seventy miles an hour in places. There are certainly some strong winds around at the moment you
can tell it.

They are going to stop breaking down, though, today and for the rest of the week, but central parts
of the Mediterranean are staying very unsettled indeed.

However, the high pressure over the main body of Europe is staying with us for another few days
at least and that’s keeping things fine and dry, if rather cool, because we have not very cold nights
on the way. Certainly, there’s some sleet and snow on the way for Sweden and Germany, although
bright days will stay with us both in United Kingdom, Paris and Madrid.

In Canada it’s bright in the East at the moment but this low pressure will bring some snow with it
through the day on Monday. And further west with the low pressure then brings northerly winds in
Bahamas getting very cool. Certainly, temperature is dropping across Winnipeg: from three
Celsius down to around minus nine degree.

And a cool day ahead for Chicago, and also New York will be cooling up just a little as we head
into Monday. The Caribbean is also fine and bright through central areas. The rain from the
United States is moving for the South, and so that’s going to bring some heavier showers here.

But South America is looking quite fine and settled at the moment. A few tropical showers, as we
head further northwards.

And Queensland is also looking fine and dry — a lot more settled than it has been in recent days.
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That’s it for now, bye-bye!

3.4. Find examples of modification of sounds in the announcer’s and correspondents’ speech. Try
to find at least one example to illustrate each of the possible types of modifications (assimilation,
accommodation, vowel reduction, elision).

3.5. Read the tapescript carefully and single out all cases where linking and intrusive r can
possibly be used. Then listen to the news paying special attention to these cases and say whether
linking and intrusive r have been realized in all of them.

BOIIPOCHI K 3AYETY:

1. Phonetics as a part of Linguistics. Branches of phonetics.

2. The vocal organs and their work.

3. The English Articulation Basis in comparison with the Russian Articulation Basis.

The concept of “phonetic outlook™.

4. General principles of vowel classification. Articulatory classification of English vowels

5. General principles of consonant classification. Classification of English consonants.

6. Modifications of consonants in connected speech.

7. Modifications of vowels in connected speech.

8. Functional Aspect of English Speech Sounds. Phonology as a branch of phonetics.

Basic units of phonology: Phoneme. Allophones and their types. Invariant of a phoneme.

9. The nature of the syllable. The structure of the English syllable (in comparison with the structure

of the Russian syllable).

10.  Stress pattern of English words. Different types of word stress.

11.  The placement of stress within the word. Degrees of word stress in English. Stress and Accent

12.  Suprasegmental phonetics. Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental
phonetics.

13.  Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Simple rhythm-groups and their types.

14.  Rhythmical types of sentences from the point of view of their syntagmatic structure.

15.  The main notions of sociolinguistics: National Variant. Pronunciation Standard. Dialect.

Accent. Diglossia.

16.  Peculiarities of BBC English (RP)

17.  Peculiarities of EstuaryEnglish

18.  Types of American pronunciation. American pronunciation standard.

19.  Segmental Peculiarities of General American

20.  Suprasegmental peculiarities of American English.

7 MTEPEYEHb HHO®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U

NudopmanuoHHbie TEXHOJIOTMH — O0yUeHHUE B DJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeNbHON Cpene ¢
LENbI0 PACIIMpPEeHUss JIOCTylna K o00pa3oBaTelbHBIM pecypcaM, YBEIHMUYEHHs KOHTAKTHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C MpernojaBaTesieM, MOCTPOEHUS WHAMBUAYAIbHBIX TPACKTOPHIl MOJITOTOBKH,
00BEKTHUBHOT'O KOHTPOJISI 1 MOHUTOPUHTA 3HAHUH CTYJCHTOB.

B  oOpazoBatenbHOM mpoliecce 1O  JUCHUIUIMHE  HMCHOJB3YIOTCS — CIENyIOIIHe
UH(POPMALIMOHHbBIE TEXHOJOTHHU, SBISIOMIMECS KOMIOHEHTaMHU JDJIEKTPOHHON HH(OPMAIMOHHO-
oOpa3oBatensHOM cpezabl BITIY:
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) Odunmanpuerii caiit BI'TIY;

. KopnoparuBHas ceTh 1 KopriopaTuBHas iekTpoHHas noura BI'TIY;

. Cucrtema snekrponHoro ooyueruss ®I'bOY BO «bI'TIY »;

° Cucrema «Auturuiaruat. BY3y;

J DneKTpOHHbIE OMOTUOTEYHbIE CUCTEMBI;

. MynbTUMEaUHHOE CONTPOBOXKACHUE JIEKIIUN U MPAKTUYECKUX 3aHATHIA.

8 OCOBEHHOCTHU U3YYEHUA JUCHUIIINHBI /151 UTHBAJIMAOB U JIUI]
C O'PAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTAMMU 3/10POBbA

IIpu oOyueHuM UL C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHU 370POBbS IPHUMEHSIOTCS
aJIalITUBHBIE 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJOTHH B COOTBETCTBHU C YCIOBHSMH, WU3JIOKCHHBIMH B
pazznene «OcoOeHHOCTH peanu3aluu o0pa30BaTEIbHONW IPOTrpaMMBbl JUIsl MHBAIMIOB M JIMIL C
OTPaHUYEHHBIMH  BO3MOXKHOCTSIMH ~ 3/I0POBBS» OCHOBHOH  00pa30BaTeNbHOM  IPOTpPaMMBI
(MCcHONIB30BaHKE CIELUANIBHBIX YUEOHBIX MOCOOMH M AMJAKTHYECKUX MAaTEepHalOB, CHELMATbHbBIX
TEXHUYECKUX CpPEICTB OOy4eHHs KOJUIEKTUBHOTO M  HWHAMBHIYaJbHOTO  IOJIb30BAaHUS,
IPEOCTaB/IEHUE YCIyT aCCUCTEHTA (IIOMOIIHHUKA), OKa3bIBAIOLIET0 00yYaroIUMCs HE00X0IUMYIO
TEXHUYECKYIO TIOMOIIb H T. I1.) ¢ Y4ETOM HHIUBHUIYaTbHBIX OCOOCHHOCTEH 00yJatonIiXxcsl.

9 CIIMCOK JIMTEPATYPbI U UH®OPMALIMOHHBIX PECYPCOB

9.1 JIuteparypa

1. Awnuxosckas, T.B. Puropuka wuHTe/IeKTUBHOrO OOLIEeHUs (HA Marepuaie
TEJIEBU3MOHHBIX IMporpamMm HoBoCTell bu-bu-Cu): yuebnoe nocobue / T.B. Anuxosckas, C.B.
Heuesa. - M.: MAKC IIpecc, 2006. — 128 c. (10 3k3.)

2. Amnwmxorckas T.B. Sound English: mnpaktukym 1o Teopernueckoii QoHeTHke
anrmiickoro s3bika / T.B. AauxoBckas. — bimarosemenck: M3a-so BI'TIY, 2009. — 71 ¢.(45 3k3.)

3. JleonteeBa, C.®. Teoperuueckas (QOHETHKA COBPEMEHHOTO AHIJIMMCKOTO S3BIKA!
Y4eOHHUK ISl CTY/IEHTOB MeJJarorn4eckux By30B U yHuBepcuteToB / C.®. JleoHTheBa. — 3-€ U31.,
uctp. u jnon. - M.: U3narensctBo «Menemkep», 2008. — 336 c. (16 3k3.)

4. Ilesuenko, T. . Teoperuueckass (oHETHKA aHIIMICKOTO s3blKa : yueOHOE mocodue
st By30B / T. W. llleBuenko. — 3-¢ m3a. — Mocksa : U3gatenscrBo FOpaiit, 2023. — 196 ¢. —
(Briciee  o6pazoBanme). —  ISBN 978-5-534-09050-5. — Teker : 9SJEKTpOHHBIA  //
O6pasosarenbHas wiathopma KOpaiir [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/510762

9.2 ba3bl JaHHBIX U HHGOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
1. [MopTan Hay4HOI dNIEKTPOHHOM OubIHMoTeKH. - Pexxim noctyma: http://elibrary.ru/defaultx.asp
2. Caiit MunuctepctBa npocsenienus PD. - Pexxum gocryma: https://edu.gov.ru/
3. Pycckuii buorpaduyecknii CoBapp - craThyl U3 DHIMKIONeAnYeckoro CiioBaps U31aTeiabCcTBa
bpokray3-Edpon u HoBoro Dunuknonenuueckoro CinoBaps (BKIOYaeT cTaTbuObuorpadpun
POCCHICKUX ACSATENeH, a Takke Matepuaisl Toma «Poccusi»). - Pexxum moctyna:
http://www.rulex.ru
4. People'sHistory - 6uorpaduu n3BeCTHBIX J0/ICH (MCTOPHS, HAyKa, KyJIbTypa, JTUTEpaTypa 1
T.11.). - Pexxum gocryma: https://www.peoples.ru

9.3 DJIeKTPOHHO-0MOINOTEYHBIE PEeCYyPChI
1. OBC «lOpaiit». - Pexxum noctyma: https://urait.ru
2. ITompen (0630p CMMU). - Pexxum nocryna: https://polpred.com/news

10 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A
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Jis npoBeAeHMs] 3aHATUN JIEKIMOHHOTO M CEMHHApCKOrO THWIIA, TPYHIOBBIX U
UHJUBHUyQJIbHBIX KOHCYJIbTAllMM, TEKYILIEro KOHTPOJIA U IPOMEKYTOUYHOM aTTECTaluu
UCIOJIB3YIOTCS ayIUTOPUH, OCHAIEHHBIE Y4eOHOM MeOenblo, ay TMTOPHOM T0CKOM, KOMITbIOTEPOM
C YCTAQHOBJICHHBIM JIMOCH3UOHHBIM CHCHHUAIN3UPOBAHHBIM nmporpaMMHbIM 06GCH6‘-IGHI/ICM, C
BBIXOJIOM B 3JEKTPOHHO-OMOJIMOTEUHYI0 CHUCTEMY U AIIEKTPOHHYI0 HH(POPMAIIMOHHO-
obOpasoBarenbuyto cpeny bBITIY, MynbTUMEIUIHBIMM MNPOEKTOpPaMH, 3KCIO3UIIMOHHBIMU
9KpaHaMH, Y4YeOHO-HArJISAHBIMU MOCOOMSMHU (CTEH[IbI, KapThl, TaOJHIIbI, MYJbTUMEIUITHbIC
NPE3CHTAINH).

CaMmocrosiTenbHasi paboTa CTYAEHTOB OpraHuU3yeTcs B ayJUTOPHUSIX OCHAILICHHBIX
KOMIIBIOTEPHON TEXHHUKOW C BBIXOJIOM B 3JIEKTPOHHYIO WH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPEILy
By3a, B CHELHMAIU3UPOBAHHBIX JIA0OpATOpPHUAX MO IUCUUIUIMHE, a TakKe B 3ajax JOCTyIla B
nokanbHyto cetb BI'TIY, B mabopaTopuu MCUX0JIOro-MeAarornyecKuxX UCCIeT0BaHUN U JIp.

JIMIIeH3MOHHOE TMPOrpaMMHOE OOEeCIeYeHUEe: OMEepalMOHHbIE CHCTEMbl CeMeHCTBa!
Microsoft®e WINEDUperDVC AllLng Upgrade/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License
LevelE Platform 1Year; Microsoft®OfficeProPlusEducation AllLng
License/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License LevelE Platform 1Year; Dr.Web
Security Suite; Java Runtime Environment; Calculate Linux.

Pa3paGorunk: Anuxosckas T.B., kannauaar ¢puiionoruyeckux Hayk, JOUEHT Kadeapsl
AHTIIMICKOHN (PUITOJIOTHH M METOIMKH TPENOJaBaHUs aHTITMACKOTO S3BIKA.
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11 IUCT UBSMEHEHHUH U JOIIOJTHEHUM

YrBepxaenue nusmenenuid u gonoaHenuii B PII/I nas peammzanuu B 2022/2023 yu. r.

PIT/] mepecmoTpena, obcyxneHa u ogoopena st peanusanuu B 2022/2023 yae6HOM roay
Ha 3aceJaHuM Kadeaphl eJaroruku 1 METOJAUKH HadabHOro oOpaszoBanus (mpotokon Ne 1 ot 10
ceHtsa0psa 2022 r.).

B paGouyto nporpaMMmy BHECEHBI CIICIYIONTUE U3MEHEHHS U JOTIOTHCHHUS:

Ne mzmenenus: 1
TuTynbpHAs CTpaHUIIA:

HckmrounTh: Bxirounts:

q)aKy.HBTGT ncaaroruku u MCTOJHUKHU q)aKYHLTeT neaaroruku M rCuxoJjJoruu
Ha4aJIbHOI'O O6p&30BaHI/I5{

YT1Bep:kaenue uzmMmenenuii u qonosHennii B PIIJI nos peanuzauuu B 20 /20 yu. 1.

PIT[] obcyxnena u omobpena st peamusanuu B 20 /20 yd4. r. Ha 3acemaHuu Kadeapbl
AHTJIMICKON (DMIIONIOTMU M METOJIMKHU TPETOAaBaHUsl aHTIUHCKOTO sI3bIKa (TIPOTOKON Ne oT
« » 202 r.). B PII/] BHEceHBI ciieyroue N3MEHEHUS U I0NIOJTHEHUS:

Ne uzmenenus: 1
Ne cTpanuipl ¢ n3MeHEHUEM:

HckmrounTh: Bxirounts:

Ne uzmenenus: 2
Ne cTpanuipl ¢ U3MEHEHUEM:

HckmrounTh: Bxirounts:
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